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HERZIENING VAN DE GRONDWET

Herziening van artikel 71 van de Grondwet

(Verklaring van de wetgevende macht,
zie « Belgisch Staatsblad » nº 206

van 18 oktober 1991)

ONTWERP VAN TEKST OVERGEZONDEN
DOOR DE KAMER

VAN VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

Enig artikel

Artikel 71 van de Grondwet
wordt vervangen door de volgende
bepaling:«Art.71.- De Koning heeft
enkel het recht de Kamer van
volksvertegenwoordigers te ont-
binden wanneer zij, bij volstrekte
meerderheid van haar leden :

1º hetzij een motie van ver-
trouwen in de Regering verwerpt
en niet binnen een termijn van
drie dagen, te rekenen vanaf de
dag van de verwerping van de
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Zie :

Gedr. St. van de Kamer van Volksvertegenwoordigers:730 (1992-1993):- N' 1: Voorstel
- Nºs 2 tot 5 : Amendementen.
· N' 6 : Verslag

- Nº 7 : Tekst aangenomen door de Commissie.
Handelingen van de Kamer van Volksvertegenwoordigers:1 en 2 maart 1993.

Article unique

L'article 71 de la Constitution
est remplacé par la disposition
suivante:«Art.71.- Le Roi n'a le droit
de dissoudre la Chambre des re-
présentants que si celle-ci, à la
majorité absolue de ses membres :

1º soit rejette une motion de
confiance au Gouvernement et ne
propose pas au Roi, dans un délai
de trois jours à compter du jour du
rejet de la motion, la nomination
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Einziger Artikel

Artikel 71 der Verfassung wird
durch eine Bestimmung mit fol-
gendem Wortlaut ersetzt:

« Der König hat nur dann das
Recht, die Abgeordnetenkammer
aufzulösen, wenn sie mit absolu-
ter Mehrheit ihrerMitglieder

1. entweder einen Vertrauens-
antrag der Regierung ablehnt und
dem König nicht binnen drei Ta-
gen nach Ablehnung des Antrags
einen Nachfolger für den Premier-
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motie, een opvolger voor de Eerste
Minister voor benoeming aan de
Koning voordraagt;

2º hetzij een motie van wan-
trouwen tegen de Regering aan-
neemt en niet tegelijk een opvol-
ger voor de Eerste Minister voor
benoeming aan de Koning voor-
draagt.

Over moties van vertrouwen en
wantrouwen kan slechts gestemd
worden na verloop van achten-
veertig uur, volgend op de indie-
ning van de motie.

Bovendien kan de Koning bij
ontslag van de regering de Kamer
van volksvertegenwoordigers ont-
binden, nadat deze daarmee bij
volstrekte meerderheid van haar
leden heeft ingestemd.

De ontbinding van de Kamer
van volksvertegenwoordigers
heeft de ontbinding van de Senaat
tot gevolg

Het ontbindingsbesluit bevat
oproeping van de kiezers binnen
veertig dagen en bijeenroeping
van de Kamers binnen twee
maanden.

Overgangsbepaling

Tot de eerstkomende algehele
vernieuwing van de Kamer van
volksvertegenwoordigers, heeft de
Koning het recht de Kamers tege-
lijk te ontbinden en bevat het ont-
bindingsbesluit oproeping van de
kiezers binnen veertig dagen en
bijeenroeping van de Kamers bin-
nen twee maanden. »

Brussel, 2 maart 1993.

De Voorzitter van de
Kamer van Volksvertegenwoordigers,

Ch .- F. NOTHOMB

De Secretarissen,

Y. HARMEGNIES
J.DUPRÉ

[2]
d'un successeur au Premier
ministre;

2º soit adopte une motion de
méfiance à l'égard du Gouverne-
ment et ne propose pas simultané-
ment au Roi la nomination d'un
successeur au Premier ministre.

Les motions de confiance et de
méfiance ne peuvent être votées
qu'après un délai de quarante-
huit heures suivant le dépôt de la
motion.

En outre, le Roi peut, en cas de
démission du gouvernement, dis-
soudre la Chambre des représen-
tants après avoir reçu son assenti-
ment exprimé à la majorité
absolue desesmembres.

La dissolution de la Chambre
des représentants entraîne la dis-
solution du Sénat.

L'acte de dissolution contient
convocation des électeurs dans les
quarante jours et des Chambres
dans les deux mois.

Disposition transitoire

Jusqu'au prochain renouvelle-
ment integral de la Chambre des
représentants, le Roi a le droit de
dissoudre les Chambres simulta-
nément et l'acte de dissolution
contient convocation des électeurs
dans les quarante jours et des
Chambres dans les deux mois. »

Bruxelles, le 2 mars 1993.

Le Président
de la Chambre des Représentants,

Ch .- F. NOTHOMB

Les Secrétaires,

minister zur Ernennung vor-
schlägt;

2.oder einen Mißtrauensan-
trag gegen die Regierung an-
nimmt und dem König nicht
gleichzeitig einen Nachfolger für
den Premierminister zur Ernen-
nung vorschlägt.

Über Vertrauens- und Mißtrau-
ensanträge kann erst achtund-
vierzig Stunden nach Einbrin-
gung des Antrags abgestimmt
werden.

Außerdem kann der König im
Falle des Rücktritts der Regie-
rung die Abgeordnetenkammer
auflösen, nachdem Er deren mit
absoluter Mehrheit ausgesprochen
ne Zustimmung erhalten hat.

Die Auflösung der Abgeordne-
tenkammer bringt die Auflösung
des Senats mit sich.

Der Auflösungsbeschluß ent-
hält die Einberufung der Wähler
binnen vierzig Tagen und die der
Kammern binnen zwei Mona-
ten.».

Übergangsbestimmung

Bis zur nächsten vollständigen
Erneuerung der Abgeordneten-
kammer hat der König das Recht,
die Kammern gleichzeitig aufzu-
lösen, und enthält der Auflö-
sungsbeschluß die Einberufung
der Wähler binnen vierzig Tagen
und die der Kammern binnen
zwei Monaten. ».

Y. HARMEGNIES
J. DUPRÉ


